SCREW SLOT FIXTURE - BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE

The Secret To Getting Perfectly-Centered Screw Slots, Every Time

Heat-treated, steel fixture makes it possible to cut screw slots precisely in the
center of the head. Simplifies fitting new screws to a custom gun or
recutting/repairing some on a classic. Clamping thumb screw locks the gun screw
in the exact position you want; two sets of roller pins guide your saw or slotting
file during cutting to produce screw slots with a look of true class.

Attributes

Name: BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000082

Mfr. No.:

Delivery weight: 0.181kg

UPC: 050806106338

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir den SCREW SLOT FIXTURE
BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SCREW SLOT FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE entschieden
hast. Dieses Handbuch enthélt wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor du die Vorrichtung verwendest, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Vorrichtung in einem gut belufteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen von
Staub oder Ablagerungen wahrend des Schneidens zu vermeiden.

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe bei der
Verwendung der Vorrichtung.

® Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unféalle zu vermeiden.

® Verwende die Vorrichtung nicht fir andere Zwecke als die in diesem Handbuch angegebenen.

* Uberpriife die Vorrichtung regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Wenn sie
beschadigt ist, verwende die Vorrichtung nicht und kontaktiere einen qualifizierten Fachmann fur Reparaturen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Vorrichtung nur mit .025" dicken Feilen und Klingen, um eine ordnungsgemaRe Passform und
Sicherheit zu gewahrleisten.

® Stelle beim Klemmen der Waffenschraube sicher, dass sie sicher fixiert ist, um Bewegungen wahrend des
Schneidens zu verhindern.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten der Sage oder der Schlitzeile. Gehe vorsichtig damit um, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.

® Halte deine Hande wahrend der Bewegung der Sége oder Schlitzeile fern vom Schneidebereich.

® Wenn du Elektrowerkzeuge in Verbindung mit der Vorrichtung verwendest, befolge die
Sicherheitsanweisungen des Herstellers fur diese Werkzeuge.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Platziere den SCREW SLOT FIXTURE auf einer stabilen Arbeitsflache.
® Stelle sicher, dass die Vorrichtung sicher befestigt ist und sich wahrend der Nutzung nicht bewegt.
® Stelle die Klemmschraube ein, um die Waffenschraube fest zu fixieren.

2. Verwendung:

Positioniere die Sage oder Schlitzeile gegen die Rollennadeln, um dein Schneiden zu fuhren.
Beginne langsam mit dem Schneiden, um Genauigkeit und Kontrolle zu gewahrleisten.

Halte die Sage oder Schlitzeile fest und halte deine Hande vom Schneidebereich fern.
Uberprife nach dem Schneiden die Schraubenschlitze auf Qualitat und nehme gegebenenfalls
Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge den SCREW SLOT FIXTURE gemaR den 6értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

® Stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemalf entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.
® Wenn die Vorrichtung nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, sie wenn moglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des SCREW SLOT FIXTURE, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.



Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
SCREW SLOT FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit
und zdgere nicht, Hilfe zu suchen, wenn du Fragen oder Bedenken hast. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit

gegeniiber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SCREW SLOT FIXTURE
BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE

Introduction

Thank you for choosing the SCREW SLOT FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the fixture to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

® Ensure that the fixture is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris generated
during cutting.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when using
the fixture.

® Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

® Do not use the fixture for any purpose other than its intended use as specified in this guide.

® Regularly inspect the fixture for any signs of damage or wear. If damaged, do not use the fixture and contact a
qualified professional for repairs.

Specific Safety Precautions for Use

Use the fixture only with .025" thick files and blades to ensure proper fit and safety.

When clamping the gun screw, ensure it is securely locked in place to prevent movement during cutting.

Be cautious of sharp edges on the saw or slotting file. Handle with care to avoid cuts.

Do not place your hands near the cutting area while the saw or slotting file is in motion.

If using power tools in conjunction with the fixture, follow the manufacturer's safety instructions for those tools.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the SCREW SLOT FIXTURE on a stable work surface.
® Ensure that the fixture is securely fastened and will not move during use.
® Adjust the clamping thumb screw to fit the gun screw snugly.

2. Usage:

® Position the saw or slotting file against the roller pins to guide your cutting.
® Begin cutting slowly to ensure accuracy and control.
[ )
[ ]

Maintain a firm grip on the saw or slotting file and keep your hands clear of the cutting area.
After cutting, inspect the screw slots for quality and make any necessary adjustments.

Disposal Instructions

® Dispose of the SCREW SLOT FIXTURE in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Ensure that all components are disposed of properly to avoid environmental harm.
® |f the fixture is no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SCREW SLOT FIXTURE, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SCREW SLOT
FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if
you have any questions or concerns. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el FIJADOR
DE RANURAS PARA TORNILLOS BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el FIJADOR DE RANURAS PARA TORNILLOS BROWNELLS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el fijador para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el fijador se utilice en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o escombros
generados durante el corte.

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
el fijador.

® Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para prevenir accidentes.

® No utilices el fijador para ningin propdsito diferente al uso previsto segun se especifica en esta guia.

® |nspecciona regularmente el fijador en busca de signos de dafio o desgaste. Si esta dafiado, no lo uses 'y
contacta a un profesional calificado para reparaciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el fijador solo con limas y cuchillas de 0.025" de grosor para garantizar un ajuste adecuado y
seguridad.

® Al sujetar el tornillo de la pistola, asegurate de que esté bloqueado de manera segura para evitar movimiento
durante el corte.

® Ten cuidado con los bordes afilados de la sierra o la lima de ranura. Manipula con cuidado para evitar cortes.

* No coloques tus manos cerca del area de corte mientras la sierra o la lima de ranura estén en movimiento.

® Sj utilizas herramientas eléctricas junto con el fijador, sigue las instrucciones de seguridad del fabricante para
esas herramientas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® Coloca el FIJADOR DE RANURAS PARA TORNILLOS sobre una superficie de trabajo estable.
® Asegurate de que el fijador esté fijado de manera segura y no se movera durante el uso.
® Ajusta el tornillo de sujecién para que el tornillo de la pistola quede ajustado.

2. Uso:
® Posiciona la sierra o la lima de ranura contra los pines rodantes para guiar tu corte.
® Comienza a cortar lentamente para asegurar precision y control.
® Mantén un agarre firme en la sierra o la lima de ranura y mantén tus manos alejadas del area de corte.
[}

Después de cortar, inspecciona las ranuras de los tornillos por calidad y haz los ajustes necesarios.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el FIJADOR DE RANURAS PARA TORNILLOS de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos metalicos.

® Asegurate de que todos los componentes se eliminen adecuadamente para evitar dafios al medio ambiente.

® Si el fijador ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con el FIJADOR DE RANURAS PARA TORNILLOS,
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el FIJADOR DE
RANURAS PARA TORNILLOS BROWNELLS. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en buscar asistencia si
tienes alguna pregunta o inquietud. Gracias por tu atencion a estas importantes pautas.



Guide de sécurité pour le DISPOSITIF DE RAINURE
DE VIS BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le DISPOSITIF DE RAINURE DE VIS BROWNELLS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le dispositif afin d'éviter tout risque potentiel.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le dispositif est utilisé dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiéres ou
de débris générés lors de la coupe.

® Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation du dispositif.

® Gardez la zone de travail propre et organisée pour prévenir les accidents.
Ne pas utiliser le dispositif & d'autres fins que celles spécifiées dans ce guide.
Inspectez régulierement le dispositif pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. En cas de dommage,
ne pas utiliser le dispositif et contacter un professionnel qualifié pour les réparations.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Utilisez le dispositif uniquement avec des limes et des lames d'une épaisseur de .025" pour garantir un
ajustement correct et la sécurité.

® |ors du serrage de la vis de I'arme, assurezvous qu'elle est bien verrouillée en place pour éviter tout
mouvement pendant la coupe.

® Faites attention aux bords tranchants de la scie ou de la lime a rainurer. Manipulez avec soin pour éviter les
coupures.

®* Ne placez pas vos mains prés de la zone de coupe pendant que la scie ou la lime & rainurer est en
mouvement.

® Sivous utilisez des outils électriques en conjonction avec le dispositif, suivez les instructions de sécurité du
fabricant pour ces outils.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

® Placez le DISPOSITIF DE RAINURE DE VIS sur une surface de travail stable.
® Assurezvous que le dispositif est solidement fixé et ne bougera pas pendant l'utilisation.
® Ajustez la vis de verrouillage a molette pour que la vis de I'arme soit bien maintenue.

2. Utilisation :

Positionnez la scie ou la lime a rainurer contre les broches a rouleaux pour guider votre coupe.

® Commencez a couper lentement pour assurer précision et controle.
Maintenez une prise ferme sur la scie ou la lime a rainurer et gardez vos mains éloignées de la zone de
coupe.

® Apres la coupe, inspectez les rainures de vis pour en vérifier la qualité et apportez les ajustements
nécessaires.

Instructions d'élimination

® Débarrassezvous du DISPOSITIF DE RAINURE DE VIS conformément aux réglementations locales
concernant les déchets métalliques.

® Assurezvous que tous les composants sont éliminés correctement pour éviter des dommages a
I'environnement.

® Si le dispositif n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le DISPOSITIF
DE RAINURE DE VIS BROWNELLS. Priorisez toujours la sécurité et n'hésitez pas a demander de l'aide si vous
avez des questions ou des préoccupations. Merci de votre attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SCREW SLOT
FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE

Introduzione

Grazie per aver scelto il SCREW SLOT FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il dispositivo per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il dispositivo sia utilizzato in un'area ben ventilata per evitare I'inalazione di polveri o detriti
generati durante il taglio.

® |ndossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
guando utilizzi il dispositivo.

® Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

® Non utilizzare il dispositivo per scopi diversi da quelli previsti come specificato in questa guida.

® [speziona regolarmente il dispositivo per eventuali segni di danni o usura. Se danneggiato, non utilizzare il
dispositivo e contatta un professionista qualificato per le riparazioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza il dispositivo solo con lime e lame di spessore .025" per garantire una corretta adattabilita e sicurezza.

® Quando fissi la vite dell'arma, assicurati che sia bloccata saldamente in posizione per prevenire movimenti
durante il taglio.

® Fai attenzione ai bordi taglienti della sega o della lima per fessure. Maneggia con cura per evitare tagli.

® Non posizionare le mani vicino all'area di taglio mentre la sega o la lima per fessure € in movimento.

® Se utilizzi strumenti elettrici in combinazione con il dispositivo, segui le istruzioni di sicurezza del produttore
per quegli strumenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posiziona il SCREW SLOT FIXTURE su una superficie di lavoro stabile.
® Assicurati che il dispositivo sia fissato saldamente e non si muova durante l'uso.
® Regola la vite di bloccaggio per adattarla saldamente alla vite dell'arma.

2. Uso:
® Posiziona la sega o la lima per fessure contro i perni a rullo per guidare il tuo taglio.
® |nizia a tagliare lentamente per garantire precisione e controllo.
® Mantieni una presa salda sulla sega o sulla lima per fessure e tieni le mani lontane dall'area di taglio.
[ )

Dopo il taglio, ispeziona le fessure delle viti per qualita e apporta eventuali aggiustamenti necessari.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il SCREW SLOT FIXTURE in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
® Assicurati che tutti i componenti siano smaltiti correttamente per evitare danni ambientali.
® Se il dispositivo non €& piu utilizzabile, considera la possibilita di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del SCREW SLOT FIXTURE, ti invitiamo a
consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il SCREW SLOT
FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE. Dai sempre priorita alla sicurezza e non esitare a chiedere
assistenza se hai domande o preoccupazioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla UCHWYTOW
ROWKOW SRUBOWYCH BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér UCHWYTOW ROWKOW SRUBOWYCH BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem uchwytu, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze uchwyt jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania pytu lub
zanieczyszczen powstajgcych podczas ciecia.

Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
korzystania z uchwytu.

® Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.
® Nie uzywaj uchwytu do zadnych innych celéw niz te okreslone w tej instrukciji.
® Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku uszkodzenia nie uzywaj

uchwytu i skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista w celu naprawy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj uchwytu tylko z pilnikami i ostrzami o grubosci .025", aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie i
bezpieczenstwo.

Podczas zaciskania Sruby broni upewnij sie, ze jest ona pewnie zablokowana, aby zapobiec ruchowi podczas
ciecia.

Zachowaj ostroznosc¢ przy ostrych krawedziach pity lub pilnika do rowkéw. Obchodz sie z nimi ostroznie, aby
unikna¢ skaleczen.

® Nie umieszczaj rgk w poblizu obszaru ciecia, gdy pita lub pilnik do rowkéw sg w ruchu.
® Jesli uzywasz narzedzi elektrycznych w potgczeniu z uchwytem, postepuj zgodnie z instrukcjami

bezpieczenstwa producenta tych narzedzi.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Umies¢ UCHWYT ROWKOW SRUBOWYCH na stabilnej powierzchni robocze;.
® Upewnij sig, ze uchwyt jest pewnie zamocowany i nie bedzie sie porusza¢ podczas uzycia.
® Dostosuj Srube zaciskowa, aby dobrze pasowata do $ruby broni.

Uzytkowanie:

Ustaw pite lub pilnik do rowkoéw wzdhuz rolek prowadzgcych, aby kierowac cieciem.
Rozpocznij ciecie powoli, aby zapewni¢ doktadnosc i kontrole.

Utrzymuj pewny chwyt na pile lub pilniku do rowkdw i trzymaj rece z dala od obszaru ciecia.
Po cieciu sprawdz jako$¢ rowkow srubowych i wprowadz niezbedne poprawki.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj UCHWYT ROWKOW SRUBOWYCH zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw

metalowych.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg odpowiednio usuwane, aby uniknaé szkéd dla srodowiska.
® Jesli uchwyt nie nadaje sie juz do uzytku, rozwaz recykling, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych UCHWYTOW
ROWKOW SRUBOWYCH, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
UCHWYTAMI ROWKOW SRUBOWYCH BROWNELLS. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i nie
wahaj sie szukaé pomocy, jesli masz jakiekolwiek pytania lub watpliwosci. Dziekujemy za uwage na te wazne

wytyczne.



Turvaohjeet SCREW SLOT FIXTURE BROWNELLS
SCREW SLOT FIXTUREIlle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SCREW SLOT FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTUREN. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
mahdollisten vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd kiinnike kaytetaan hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtetdan leikkaamisen aikana syntyvan
pélyn tai roskien hengittaminen.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kiinnikkeen kaytén
aikana.

® Pida tydalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

* Ala kayta kiinniketta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu taman oppaan mukaan.

® Tarkista saanndllisesti kiinnike vaurioiden tai kulumisen varalta. Jos se on vaurioitunut, al& kayta kiinniketta ja
ota yhteytta patevaan ammattilaiseen korjausta varten.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta kiinniketta vain .025" paksujen tiedostojen ja terien kanssa varmistaaksesi oikean istuvuuden ja
turvallisuuden.

® Kun puristat aseen ruuvia, varmista, etta se on tiukasti lukittu paikalleen estamaan liikkuminen leikkaamisen
aikana.

® Ole varovainen sahojen tai valystiedostojen terdvien reunojen kanssa. Kasittele niitd varovasti, jotta valtat
viiltohaavat.

* Al laita kasiasi leikkausalueen lahelle, kun saha tai valystiedosto on toiminnassa.

® Jos kaytat sahkotydkaluja yhdessa kiinnikkeen kanssa, noudata niiden valmistajan turvallisuusohjeita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta SCREW SLOT FIXTURE vakaalle tyopinnalle.
® Varmista, ettd kiinnike on turvallisesti kiinnitetty eika se lilku kayton aikana.
® S&ada puristuskruvi tiukasti aseen ruuvin ymparille.

2. Kaytto:

® Aseta saha tai valystiedosto pyoropinsseja vasten ohjataksesi leikkaustasi.
® Aloita leikkaaminen hitaasti varmistaaksesi tarkkuuden ja hallinnan.
[ )
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Pida saha tai vélystiedosto tiukasti kadessasi ja pida kadet poissa leikkausalueelta.
Leikkauksen jalkeen tarkista ruuvivalykset laadun varmistamiseksi ja tee tarvittavat sdadot.

Havittamisohjeet

® Havita SCREW SLOT FIXTURE paikallisten metallijatteen havittdmisté koskevien sdantéjen mukaan.
® Varmista, etté kaikki komponentit havitetdén asianmukaisesti ympariston vahingoittamisen valttdmiseksi.
® Jos kiinnike ei ole en&aéa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattdmistd, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai huolissa SCREW SLOT FIXTURERN osalta, ota yhteytta
tuotepakkauksessa annettuun valmistajan yhteystietoon.

Yhteenveto



Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SCREW SLOT FIXTURE
BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURERN kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja ala eparéi pyytaa apua, jos sinulla on
kysymyksia tai huolia. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for SCREW SLOT FIXTURE
BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE

Introduktion

Tack for att du valt SCREW SLOT FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla séaker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen I&s denna guide
noggrant innan du anvander fixturen for att undvika eventuella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att fixturen anvénds i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skrap som
genereras under skarning.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander
fixturen.

* Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.
® Anvand inte fixturen for ndgot annat &ndamal an det avsedda, som anges i denna guide.
® Inspektera regelbundet fixturen for tecken pa skador eller slitage. Om den ar skadad, anvand inte fixturen och

kontakta en kvalificerad professionell for reparation.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand fixturen endast med .025" tjocka filer och blad for att sékerstélla korrekt passform och sékerhet.
® Nar du klammer fast skruven pa pistolen, se till att den &r ordentligt last pa plats for att forhindra rérelse under

skarning.

* Var forsiktig med vassa kanter pa sagen eller sparfilen. Hantera med omsorg for att undvika skador.
® Placera inte dina hander nara skaromradet medan sagen eller sparfilen ar i rérelse.
® Om du anvander elverktyg i samband med fixturen, folj tillverkarens sédkerhetsanvisningar for dessa verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Placera SCREW SLOT FIXTURE pa en stabil arbetsyta.
® Se till att fixturen ar ordentligt fastsatt och inte kommer att réra sig under anvandning.
® Justera klamman med tumskruven for att passa skruven pa pistolen tatt.
2. Anvandning:
® Placera sagen eller sparfilen mot rullstiften for att vagleda din skarning.
® Borja skara lAngsamt for att sakerstalla noggrannhet och kontroll.
* Hall ett fast grepp om sagen eller sparfilen och hall handerna borta fran skaromradet.
® Efter skarning, inspektera skruvsparen for kvalitet och goér nédvandiga justeringar.
Avfallsinstruktioner

Kassera SCREW SLOT FIXTURE i enlighet med lokala féreskrifter fér metallavfall.
Se till att alla komponenter kasseras korrekt for att undvika miljoskador.
Om fixturen inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna den om mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller bekymmer angdende SCREW SLOT FIXTURE, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Slutsats



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med SCREW SLOT
FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE. Prioritera alltid sakerhet och tveka inte att s6ka hjalp om du har
nagra fragor eller bekymmer. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SCREW SLOT FIXTURE
BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SCREW SLOT FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku. Pfed pouzitim
zafizeni si prosim ddlikladné prectéte tento privodce, abyste se vyhnuli potencidlnim rizik(m.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zajistéte, aby bylo zafizeni pouzivano v dobfe vétrané oblasti, aby se pfedesSlo vdechovani prachu nebo
zbytk{ vznikajicich béhem Fezani.

® \/zdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
zafizeni.

® Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

® NepouzZivejte zafizeni k Zddnému jinému GcCelu, nez je jeho zamyslené pouZiti, jak je uvedeno v tomto
prdvodci.

® Pravidelné kontrolujte zafizeni na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Pokud je poskozeno,
nepouzivejte zafizeni a obratte se na kvalifikovaného odbornika na opravy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pouzivejte zafizeni pouze s pilniky a Eepelemi o tloustce .025", abyste zajistili spravnou kompatibilitu a
bezpecnost.

® P¥i upinani Sroubu zbrané se ujistéte, Ze je bezpecné zajiStén na misté, aby se zabranilo pohybu béhem
fezani.

® Budte opatrni na ostré hrany pily nebo drazkovaciho pilniku. Manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli
feznym ranam.

®* Nedavejte ruce blizko oblasti fezani, kdyZ je pila nebo drdZzkovaci pilnik v pohybu.

® Pokud pouzivéte elektrické naradi spolu s timto zafizenim, fidte se bezpe€nostnimi pokyny vyrobce téchto
nastroja.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Umistéte SCREW SLOT FIXTURE na stabilni pracovni plochu.
® Ujistéte se, Ze je zafizeni bezpe€né upevnéno a nebude se pohybovat béhem pouzivani.
* Nastavte upinaci Sroub tak, aby byl Sroub zbrané pevné zajistén.

2. Pouzivani:

® Umistéte pilu nebo drazkovaci pilnik proti valeckovym kolikéim, aby bylo mozné spravné vést fezani.
® Zacnéte fezat pomalu, abyste zajistili pfesnost a kontrolu.

® Udrzujte pevny uchop na pile nebo drazkovacim pilniku a drzte ruce mimo oblast fezani.

® Po fezani zkontrolujte kvalitu drazek pro Srouby a provedte potfebné Upravy.

Pokyny pro likvidaci
¢ |ikvidujte SCREW SLOT FIXTURE v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu.

® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou spravneé likvidovany, aby se predesSlo poSkozeni zZivotniho prostfedi.
® Pokud je zafizeni jiz nepouZitelné, zvaZzte jeho recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se SCREW SLOT FIXTURE se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu vyrobku.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani SCREW SLOT
FIXTURE BROWNELLS SCREW SLOT FIXTURE. Vzdy davejte prednost bezpecnosti a nevahejte pozadat o
pomoc, pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy. Dékujeme za vaSi pozornost k témto ddlezitym pokynlm.



